
 

  

A Catholic community of faith living the Gospel of Jesus Christ,  

uniting people of many cultures in loving service to our brothers and sisters. 

 

Mission 1867 - Parish 1901 

Saint Joseph Parish 
582 Hope Street, Mountain View, California 94041 

 

P.O. BOX 27, Mountain View, CA 94042 
 

Office: 650-967-3831  |  Website: www.sjpmv.org 

 

 

Parish Staff 
 

Rev. Fr. Engelberto G. Gammad, JCD  | Pastor  
 

Rev. Fr. Noel Sanvicente, JCD  | Parochial Vicar   
 
Rev. Mr. Oscar Godinez  | Permanent Deacon  
      
Diane Wollants-Bayona  | Business Manager 
 

Maria Godinez Trejo  | Administrative Assistant 
 

Gabriel Valencia   |  Coordinator Youth and  
   Young Adults Ministry 
   gabriel.valencia@dsj.org 
 

Erika Underwood  | Coordinator Faith Formation  
  (English) Phone: 650-814-1667  

 

Juan Berrios   | Coordinator Faith Formation  
     (Spanish) Phone: 408-917-0905 
 

Oscar Alarcon  | Liturgical Musician (Spanish) 
 

Robert Quijano | Liturgical Musician (English) 
 
Eric Lebel  |  Liturgical Musician (English) 
 

Gloria Salas  | Coordinator Quinceañeras & Weddings 
 

Saint Joseph School 
 

1120 Miramonte Ave, Mountain View, CA  94040 
Phone: 650-967-1839  |  Website: www.sjmv.org     
Principal:  Sandra Romero 
Admissions Director:  Ericka Najar 
 

Saint Vincent de Paul 
 

Phone: 650-967-3831 ext. 125  (Please leave a message) 
e-mail:  stjosephmtnviewSVDP@gmail.com  
To donate your car call  1-800-322-8284 

 

Follow us on Facebook:  facebook.com/sjpmv 
Subscribe to our YouTube channel: youtube.com/sjpmv 

 

 

Parish Office  
580 Hope Street, Mountain View, CA  94041 
 

  Office Hours 
1:30pm - 7:30pm  Tuesday through Friday  

Monday—by phone only 
 

E-mail:  parish.office@sjpmv.org 
 

Church underground Parking at 599 Castro  
(Corner of Church and Castro Streets) 
 
 

MASS SCHEDULE  |  HORARIO DE MISAS 
 

Daily Mass: 
Monday through Friday 7:30am and 2:00pm (English) 
Saturday  7:30am 
Tuesday 10:00am (Korean) 
 

Saturday Vigil: 
5:30pm (English)  
7:00pm (Spanish—1st, 3rd and 4th Saturday) 
7:00pm (Tamil—2nd Saturday only) 
 

Sundays:  
7:00am; 8:30am; 10:00am*, and 11:30am (English) 
1:00pm* (Spanish) 
5:00pm (Korean) 
* livestreamed 

 

Holy Days of Obligation | Dias de Precepto 
  7:30am; 12:10pm; 2:00pm & 7:00pm   
  (unless otherwise stated) 
 

Confessions  |  Confesiones 
Saturdays 4:00pm - 5:00pm (If you are unable to come at 
this time please contact the Parish Office to arrange an 
appointment with one of our priests) 
 

Eucharistic Adoration | Adoración Eucarística 

Monday through Thursday 2:30pm to 3:15pm 

Friday:  All day from 8:00am. Benediction at 3:15pm 
 

Church open for Personal Prayer | Iglesia abierta para oración 
Monday—Friday 7:30am till the afternoon 

  Lunes a viernes de 7:30am hasta la tarde. 
 

Nocturnal Adoration | Adoración Nocturna 

  Fourth Saturday |Cuarto sábado del mes - 8:00pm April 26, 2026 

Cuarto Domingo   
de  Pascua 

 

“Yo soy el buen pastor, dice el Señor; 

yo conozco a mis ovejas  

y ellas me conocen a mí.”  

(Juan 10, 14)  

Fourth Sunday   
of  Easter 

 

“I am the good shepherd, says the Lord; 

I know my sheep,  

and mine know me.”   
(John 10: 14)  

tel:1%28800%29322-8284


 

  

STEWARDSHIP CORNER 
 

Offertory Weekly Goal  $9,000 

 Your Generosity Matters! 
 

The weekly collection is part of our worship and stewardship, and 
our parish relies on it to cover ongoing expenses such as utilities, 
liturgical items, staff support, and the maintenance and upkeep of 
our church and facilities, as well as other essential bills. Please scan 
the QR Code to give online, or contact the Parish Office at 650-967-
3831 to receive contribution envelopes. Thank you for your 
generosity and continued support.  
 

 ¡Tu Generosidad Importa!  
 
La colecta semanal es un acto de oración y corresponsabilidad, y 
nuestra parroquia depende de ella para cubrir gastos continuos como 
servicios públicos, artículos litúrgicos, gastos administrativos y de 
personal, y  mantenimiento y cuidado de nuestra iglesia y sus 
instalaciones, así como otros gastos esenciales. Por favor, escanea el 
Código QR para donar en línea, o comunícate con la Oficina al 
650-967-3831 para recibir sobres de contribución. Gracias por tu 
generosidad. 

Sunday, April 19  =  $6,892.00 

Mass Intentions 
One of the greatest acts of charity and important 
ministries of all the baptized is to pray for the living 
and deceased. If you would like the Mass celebrated 
for a loved one, please call the parish office at 
650.967.3831 or request online at: www.sjpmv.org/
massintention 

         Intenciones de Misa 
 
 

Una de las obras de misericordia espirituales de todos los 
bautizados es orar por los vivos y por los difuntos.  Si 
deseas ofrecer la misa por un ser querido, llama a la 
oficina  parroquial al 650.967.3831 o visita 
www.sjpmv.org/massintention 

   Welcome to St. Joseph Parish! 
 

If you would like to formally register as parishioner, 
please visit: www.sjpmv.org/parish_registration or 
send us an email at: parish.office@sjpmv.org,  or stop 
by the office. We look forward to welcoming you in 
person. 

¡Bienvenidos a la Parroquia de St. Joseph! 
 

Regístrate formalmente como feligrés de St. Joseph en la 
página web: www.sjpmv.org/parish_registration o envía un 
email a: parish.office@sjpmv.org, o puedes hacerlo 
personalmente en la Oficina Parroquial, nos dará mucho 
gusto conocerte. 

  Today’s Readings   
 

First Reading: Acts 2:14a, 36-41  

Second Reading: 1 Peter 2:20b-25  

Gospel:  John 10:1-10  

Lecturas de Hoy    
 

Primera Lectura: Hechos  2, 14a. 36-41  

Segunda Lectura: 1 Pedro 2, 20b-25  

Evangelio:  Juan 10, 1-10 

Catechetical Corner 
 Good Shepherd Sunday 

 

The Fourth Sunday of Easter is called Good Shepherd Sunday.  
On this day, we hear readings that remind us how Jesus leads, 
protects, and cares for His people.  The image of the shepherd is 
one of the most comforting pictures in the Bible. It shows the 
closeness and love between God and His People.  
 

On this Sunday, the Church reflects on Jesus as the Good 
Shepherd who knows His sheep and leads them to life.  The 
image of the gate helps explain how Jesus protects and guides, 
not through fear, but through care and trust. 
 

The readings show Jesus as the one who leads and protects His 
people. Many turn to Him, are baptized, and begin a new life. He 
calls His followers to trust Him and receive the life He gives. “I 
came so that they might have life and have it more 
abundantly.” (John 10:10). 
 

Listen for Jesus in your daily choices. Turn away from sin and 
follow where He leads. Trust that He will guide and care for you.  

 -young-catholics.com 

RincónCatequético 
Domingo del Buen Pastor 
 

El cuarto domingo de Pascua es llamado el Domingo del Buen 
Pastor. En este día, escuchamos lecturas que nos recuerdan 
cómo Jesús guía, protege y cuida a su pueblo. La imagen del 
pastor es una de las más reconfortantes en la Biblia, nos 
muestra la cercanía y el amor entre Dios y su pueblo. 
 

En este domingo, la Iglesia reflexiona sobre Jesús como el Buen 
Pastor que conoce a sus ovejas y las conduce a la vida. La 
imagen de la puerta nos ayuda a entender cómo Jesús protege y 
guía, no a través del miedo, sino mediante el cuidado y la 
confianza. 
 

Muchos acuden a Él, son bautizados y comienzan una vida 
nueva. Él llama a sus seguidores a confiar en Él y a recibir la 
vida que ofrece: “Yo he venido para que tengan vida y la 
tengan en abundancia.” (Juan 10,10) 
 

Escucha a Jesús en tus decisiones diarias. Aléjate del pecado y 
sigue el camino que Él te señala. Confía en que Él te guiará y 
cuidará de ti. (tomado de young-catholics.com) 

 
 

Sun 8:30 am David Turner Reed (Special Intention) 

 10:00 am Gino Mabutas Fangon (Health) 

 11:30 am Christine Rossini †  (Repose of Soul) 

  1:00 pm Juventina Sanchez †  
Maria del Pilar Pina †  
Roberta Leiva †  
Santiago Garcia Macillas (Health) 

Carlota Magana vda. De Merla (Health) 

Oscar Godinez (Birthday) 

Mon 2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health) 

Rossini Family (Health/Healing) 

Tue 2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health) 

Lorraine Johnson (Health/Healing) 

Wed 2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health) 

Thu 2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health) 

Fri 7:30 am Jesse Sanchez  †  (Repose of Soul) 

 2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health) 

David and Edz Heffernan (Special Intention) 

Sat 7:30 am Gino Mabutas Fangon (Health) 

                           April  26 - May 2, 2026 

http://www.sjpmv.org/massintention
http://www.sjpmv.org/massintention
http://www.sjpmv.org/massintention


 

  

Our Second Collection Today 
  

Our second collection is dedicated to the church 
building and maintenance fund. Through your 
generosity, we are able to care for this sacred space 
that is home to our community, where we gather to 
pray, celebrate the sacraments, and grow in faith. 
We sincerely thank you for your support and 
generosity. To donate online please go to:  https://
www.osvhub.com/sjpmv/giving/funds/building-and
-maintenance 

La Segunda Colecta de Hoy 
 

Nuestra segunda colecta está destinada al fondo de 

mantenimiento de nuestra iglesia. Con tu generosidad, 

podemos cuidar este espacio sagrado que es hogar 

para nuestra comunidad, donde nos reunimos para 

orar, celebrar los sacramentos y crecer en la fe. 

Agradecemos de corazón tu apoyo y colaboración.  

Para donar en linea visita: https://www.osvhub.com/

sjpmv/giving/funds/building-and-maintenance 

Aurora Prayer —Saturday May 2,  at  5:00 am 
May, Month of  Mary 

 

All parishioners are invited to participate in the 
Aurora Prayer, a special time of prayer and 
reflection. Come pray with us and receive the 
blessings of our Blessed Mother. We will begin 
with a procession inside the church, followed by 
two Rosaries and Holy Mass. Afterwards, we will 
proceed in procession with the Virgin Mary to the 
Parish Hall, where we will pray two more Rosaries. 

Jornada de Aurora—Mes de Mayo, Mes de Maria  
Sábado 2 de mayo a las 5:00 am. 

 

Ven a orar con nosotros la Jornada de Aurora, un 

momento de oración y reflexión, para recibir las 

bendiciones de nuestra Madre Santísima. 

Comenzaremos con una procesión dentro de la iglesia, 

continuando con dos Rosarios, la Santa Misa y después 

bajaremos en procesión con la Virgen hacia el Salón 

Parroquial donde rezaremos dos Rosarios más. 

Lighting Improvement in Our Church  
 
 

We are working on a lighting improvement project 

to restore and enhance this important part of our 

worship space. We appreciate your patience and 

continued support as we undertake this effort to 

better serve our parish.  

Mejora de la Iluminación de la Iglesia  

 

Estamos trabajando en un proyecto de mejora de la 

iluminación para restaurar y realzar esta parte 

importante de nuestro espacio de culto. Agradecemos 

su paciencia y su continuo apoyo mientras llevamos a 

cabo este esfuerzo para servir mejor a nuestra 

comunidad.  

Introducción al Ministerio Catequético  
 

La Oficina de Evangelización de la Diócesis de San 
José invita a catequistas y maestros de escuelas 
católicas a un curso de 8 sesiones que cubre la 
naturaleza y el propósito de la catequesis y la 
metodología. Las sesiones cumplen con uno de los 
requisitos para la certificación de catequista. Horario: 
6:30pm – 8:30pm, 6 sesiones en línea y 2 en persona, 
comenzando el 21 de mayo.  
Regístrate en: www.dsj.org/icm-sessions 

Introduction to Catechetical Ministry  
 

The Evangelization Office of the Diocese of San 
José invites you to an 8-session course covering the 
Nature and Purpose of Catechesis, and Methodology. 
The sessions fulfill one of the requirements for 
Catechist Certification. Session Time: 6:30pm – 
8:30pm. 6 online sessions and 2 in-person 
sessions. Beginning May 21.  
Register at: www.dsj.org/icm-sessions 

¿Qué es la Renovación Litúrgica? 
 

Es posible que escuches por primera vez las palabras “renovación 
litúrgica”. En términos sencillos, esto significa lo siguiente: 
durante los próximos dos años, nuestra diócesis reflexionará sobre 
cada parte de la Misa como parte de nuestro Plan Pastoral de 
renovación espiritual. Cada tiempo litúrgico pondrá el enfoque en 
una parte de la Misa, profundizando en su significado, su belleza y 
en cómo podemos participar más plenamente como comunidad. Es 
importante aclarar que la renovación litúrgica no es una crítica a 
la forma en que hemos estado participando en la adoración. Más 
bien, es una invitación a la renovación espiritual: a vivir la Misa 
más profundamente y a participar de manera más plena en la 
Eucaristía, fuente y culmen de nuestra vida católica. El Concilio 
Vaticano II nos llamó a todos a participar de manera plena, 
consciente y activa en la liturgia, llevando a la Misa todo nuestro 
ser: nuestro corazón, nuestra voz, nuestra atención y nuestra vida. 
Esta renovación es nuestra respuesta a ese llamado, como Cuerpo 
de Cristo reunido para adorar como una sola familia. 

What Is Liturgical Renewal?  
 

You may be hearing the words “liturgical renewal” for the first 
time. Here is what it means in simple terms: over the next two 
years, our diocese will reflect on each part of the Mass as part of 
our greater Pastoral Plan journey of spiritual renewal. Each 
season spotlights one part of the Mass, diving into its meaning, 
its beauty, and how we can participate more fully as a 
community. Rest assured, liturgical renewal is not about 
criticizing how anyone has been worshipping. It is an invitation 
to spiritual renewal—to experience the Mass more deeply and 
participate more fully in the Eucharist, the source and summit of 
our Catholic life. The Second Vatican Council called all of us to 
participate fully, consciously, and actively in the liturgy — 
bringing our whole selves to Mass: our hearts, our voices, our 
attention, and our lives. This renewal is our response to that call, 
as the Body of Christ gathered to worship as one family.  
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Baptisms—for children under 7 are on the second & 
fourth Saturday of the month at 10AM. To register, call 
the parish office at (650) 967-3831.   
 

Baptismal Preparation Class for Parents and 
Godparents—Held on the second Monday of every other 
month.  Next class:  June 8, 2026 at 6:45pm. 
 

Matrimony—Couples planning to get married need to 
contact the Parish Office at least SIX months prior to the 
wedding date, to obtain information on the requirements. 
To obtain available dates for the Marriage Preparation 
Retreats, please visit the Diocese website at  
https://www.dsj.org/evangelization/family-life/marriage  
 

Novena to Our Mother of Perpetual Help—
Wednesdays during the celebration of the 2PM Mass.  We 
meet in the church.  
 

Novena to St. Joseph—Saturdays at 3PM in the church.  
 

Legion of Mary—every Sunday at 8AM at the Parish 
Office Conference Room.  
 

Young Adults’ Group—Wednesdays starting at 6:45PM 
with Holy Hour, followed by Bible Study and fellowship. 
For more info and if you’d like to be added to the WhatsApp 
group chat contact Gabe at: gabriel.valencia@dsj.org 
 

Italian Catholic Federation (ICF)—meet on the third 
Tuesday of the month at 6:30PM at the Parish Office. All 
are welcome. Next Meeting:  May 19. 
 

Knights of Columbus (Council 4926)—meet  on the 
first Tuesday of the month at 6:30PM in the Parish Office 
Conference Room. Prospective members are welcome!  
For information please email: KofColumbus4926@gmail.com 
 

AA Sunday Group at St. Joseph Parish—every 
Sunday at 6PM at the Parish Office Conference Room, 
580 Hope St, Mountain View. Call Peter at: (650) 669-1578. 

Bautizos en español—Los bautizos para menores de 
7 años son el primer y tercer sábado del mes a las 10AM. Si 
tu hijo(a) es mayor de 7 por favor comunícate con la oficina.  
 

Clase de Preparación de Bautizo para Papás y 
Padrinos—el cuarto sábado del mes a las 9AM.    
La próxima clase es el 23 de mayo de 2026. Regístrate 
llamando a la oficina al (650) 967-3831 o enviando un 
mensaje a parish.office@sjpmv.org 
 

Matrimonios—Las parejas deberán comunicarse con la 
Oficina Parroquial con SEIS meses de anticipación para 
obtener los requisitos.  Las fechas disponibles para los 
Retiros de Preparación Matrimonial, virtuales o en persona, 
están disponibles en: www.dsj.org/evangelization/family-
life/marriage  
 

Estudio de las Sagradas Escrituras—los lunes de 
7:30pm a 8:30pm en la Sala de Conferencias de la oficina 
parroquial.  
 

Jornada de Oración—el primer sábado del mes, en la 
iglesia, a partir de las 7:30am hasta las 12 del medio dia.  
Te esperamos el 2 de mayo. 
 

Devoción al Santo Rosario— Durante el verano nos 
reunimos frente a la Virgen de Guadalupe en la Plaza.  
lunes a viernes 6:30PM, sábado 11AM y domingo 12PM   
 

Jóvenes y Adultos Para Cristo—los martes a las 7PM, 
en el salón parroquial (582 Hope St, Mountain View).  
 

Adoración Nocturna—el cuarto sábado del mes después 
de misa en español de 7PM, en la iglesia.  Para informarte 
sobre cómo ser un adorador nocturno, llama a Luis al 
(650) 793-4669 o a Arturo al (480) 368-9523. 
 

Quinceañeras— Comunícate con la oficina para reservar 
tu fecha y para informarte sobre los requisitos.  

360 S Abel St., Milpitas  

http://www.dsj.org/evangelization/family-life/marriage
mailto:KofColumbus4926@gmail.com
mailto:parish.office@sjpmv.org
http://www.dsj.org/evangelization/family-life/marriage
http://www.dsj.org/evangelization/family-life/marriage

